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1. Slovo tvodem
Vazeni ucitelg,

do ruky se Vam dostava sbornik z konference k integrované vyuce ciziho jazyka a odborného
pfedmétu, kterd byla ur€ena predevsim pro 2. stupeni zakladni Skoly a niZsi stupen viceletého
gymnazia. Radi bychom Vam touto cestou zprostfedkovaly poznatky a zkuSenosti, se kterymi se
Ucastnici, prednasejici i lektofi mohli seznamit a obohatit svoji (zacinajici) CLIL praxi. Za realizaci
konference chceme podékovat zejména Britské radé, bez jejihoZ pfispéni by konferenci nebylo
moZné poradat jako mezindrodni akci.

CLIL ¢ili Content and Language Integrated Learning se v soucasné dobé realizuje jiZz na néko-
lika Ceskych zakladnich a stfednich Skoldch a zacind se dostavat do povédomi SirSi vefejnosti.
NasSim cilem je vyuku CLIL podporovat nejen skrze pfispévky a materidly na Metodickém portalu
www.rvp.cz, ale také prostrednictvim pfimého setkdvani s uciteli - hlavnimi aktéry vzdélavaciho
procesu.

V letognim roce VUP nabidl Skoleni CLIL utiteldim humanitnich i pfirodovédnych predmétii, spolu-
pracuje s nékolika Skolami na zplisobech integrace do Skolnich vzdélavacich programd a mj. tvoii
praktické priklady do vyuky CLILu v anglickém, némeckém a francouzském jazyce. Cilem téchto
celorocnich snah je zpracovat pfirucku, kterd bude pro feditele i pedagogy navodem, jak CLIL
systematicky zavddét a uplatiiovat na Skole.

Konference otevfela nosna témata CLILu, a pfispéla tak k odborné diskuzi o jeho definovani,
nacrtla perspektivy CLILu v ¢eském prostfedi. Véfime, Ze texty zahrnuté do tohoto sborniku po-
mohou vysvétlit urcité nejasnosti, se kterymi se metodologie CLILu v Ceském prostfedi potyka.
Pfejeme VVam, aby byly nacerpané védomosti pfinosné pro praktickou realizaci Vasi vyuky.

Tereza Smidova a Kamila Sladkovska
Vlyzkumny Ustav pedagogicky v Praze



2. Prezentace a prednasky
2.1 CLIL - Co to vlastné je?

Mgr. Michaela Carikova

Anotace: Kdyz se zeptate na obsah vyrazu CLIL, nékomu se vybavi bilingvni Skoly (u nas
stfedni Skoly gymnazialniho typu), kde se vybrané predméty uci v cizim jazyce. Nékdo jiny si
vylozi akronym jako spojeni obsahu a jazyka. A pak jsou tu ti, ktefi odmitnou CLIL jako dalSi
madni zalezitost. Co se tedy vlastné skryva za touto novou metodou uceni se a vyuky ciziho
jazyka? A Ize metodu CLIL pouzivat pro vyuku?

Text prednasky: |iZ na pocatku své ucitelské drahy, nékdy v 70. letech, jsem poznala, Ze ve svych
hodindch angli¢tiny u¢im soucasné obsah rtiznych vzdélavacich obord. Tak do jisté miry ucitelé jazyka
jsou a byli i ucitelé obsahu vyuky. TotéZ neslo ovSem fict o uCitelich nejazykovych obord. A samo-
zfejmé, termin CLIL tehdy neexistoval. Termin CLIL je akronym, ktery se od roku 1994 pouZiva jako
zastfe3ujici termin pro vyuku, kterd md dva cile, a to cile obsahové a jazykové. CLIL je v soucasnosti
tzv. buzz word a pouZivani této metody se prosazuje po celém svété. Stdle vSak neni ustaleny
ndzor, jaky ma byt podil obsahu a jazyka v jedné vyucovaci hodiné. Obecné se vychazi z mistni situace
a totéZ se tyka zplsobu vyuky a hodnoceni, které se mohou liSit nejen na Grovni zemi, ale i uvnitf
jedné zemé i jednotlivych Skol.

V priibéhu historie se jazyky ucily riznymi metodami. Napr. Heinrich Schliemann s Uspéchem pouZzival
memorovani. Pro pozdéjsi generace byla prioritou znalost mluvnice a translativni metoda vyuky, dlraz
na komunikaci byl druhofady. Naopak koncem 60. a za¢dtkem 70. let 20. stoleti, kdy se svét politicky
i kulturné otevfel, se do popredi dostala komunikacni metoda vyuky. Dnes, v 21. stoleti je opét nutné
prizpUsobit vyuku jazyk( zménam okolo nds a metoda CLIL je jednou z novych moznosti, jak jazyky
ucit. Totéz potvrzuje prof. Susan Hillyard, kterd stoji v Cele ¢asopisu LACLIL.

V' Evropé kromé Finska se CLIL silné& prosadil v Polsku, Rakousku a Spanélsku. Pokud vezmeme
v Gvahu ceskou populaci a jeji znalost cizich jazyk(, respektive anglictiny, je evidentni, Ze se liSime,
a tudi¥ budeme muset zvolit skromn&jsi postup v pouZivani metody CLIL. MSMT, NIDV a VUP v minu-
lych letech i letos pfipravuji programy a vyukové materialy, které by uciteldm mély v CLILu pomoci.

V nasich podminkach se zpotatku uplatriuji tzv. language showers, zejména na 1. stupni zakladnich
Skol, pozdéji dojde na integrované predméty (celé hodiny vyucované CLILem). Volba vhodného obsa-
hu vychdzi z vlastnosti vzdélavaciho oboru, zvIaSté v oblasti ndzornosti a konkrétnosti obsahu. CLIL
by mél byt vyucovan uciteli s aprobaci v jazykovém ¢&i nejazykovém predmétu (idealni je spojeni obou
obor(), potom se jedna o tzv. hard CLIL. U¢ebnice jazyk( v posledni dobé reaguiji na CLIL a pfirozené
zahrnuji do svého obsahu stranky vénované mezipfedmétovym presahim. Potom se jedna o tzv. soft
CLIL (napf. série Read and Discover z Oxford University Press, jejiz materidl jsme si béhem prezentace
v tzv. language showers vyzkouseli).

Metoda CLIL by neméla znamenat strach z neznamého, naopak moZnost, jak rozsifit prostor pfiro-
zeného a smysluplného pouzivani jazyka, které povede k jeho osvojeni.
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2.2 Jak se realizuje vyuka metodou CLIL?
Phil Ball

Anotace: Skolni vyuka se tasto realizuje pomoci metody CLIL, ale velmi malo lidi nebo
publikaci se pokusilo ukazat, jak a proc CLIL funguje. Jak se metoda realizuje na drovni uceb-
ni aktivity a jak na drovni vyukové jednotky? Pfednaska se zaméfila na aspekty toho, jak
miZe byt jazyk a nejazykovy obsah ispésné propojen a co mame na mysli ,,obsahem” v CLIL.
Rovnéz se zabyvala odliSnymi pohledy ucitell ciziho jazyka a ucitelt odborného predmétu
a tim, jak vytvorit model pro tispésnou spolupraci uciteld v CLIL.

Text prednasky: Prezentace méla za cil ukazat, jak funguje obsahové a jazykové integrované
vyucovani (CLIL). Proto byla vystavena na zakladnich otdzkach, které osciluji mezi trojihelnikem
tfi vét s klicovym ,proc”.

1. Proc pravé nyni?
2. Pro€ pouZivat metodu CLIL?
3. Pro¢ tato metoda funguje?

1. Proc praveé nyni?

V prvé fadé nas zajimaji pficiny popularity metody CLIL, kterd zjevné proziva sv(j rozmach na
mnoha mistech po celém svété. Tyto pficiny jsou v zdsadé trojiho druhu: pragmatické, priciny
souvisejici s proménou jazykového prostfedi ve svété, a konecné pficiny charakteru kognitivniho
a vzdélavaciho.

a) Co se tyka pragmatickych pficin, je moZno uvést, Ze bézny Skolni rozvrh v soucasnosti obsa-
huje velké mnoZstvi riznych predmét. Drive byla vSak situace jednodussi. V dneSnim mnohoja-
zyCném svété oCekdvame, Ze se kromé vSech klasickych predmétd v ucebnim planu najde misto
pro dva az tfi cizi jazyky, informatiku, obCanskou vychovu, pfipadné i pro naboZenstvi €i etiku.
V bézném tydennim rozvrhu o 30 hodinach jednoduSe neni dost prostoru pro to, aby se viem
témto pfedmétlim dostalo adekvatniho mnoZstvi Casu. Jednim z moznych feSeni je vyucovat
nékteré pfedméty v jiném neZ rodném jazyce. Metodu CLIL vyuZzivaji pfi vytvareni uCebnich pland
v men3im ¢i vétSim rozsahu Skoly po celé Evropé, pfirozené za pfedpokladu, Ze to podle obecného
nazoru nesnizuje Uroven znalosti dosaZzenych v danych predmétech.

b) Co se tyCe zmén, stdva se podpora vicejazy¢ného vzdélavani stale vice normou, zejména pak
v Evropé. Pficinou je vétSi mobilita pracovni sily a odstrafiovani prekdzek, které jsou ji kladeny. Na
tyto zmény musely vlady jednotlivych zemi reagovat. V nékterych zemich se pfizpUsobili vice nez
v jinych (napfiklad poskytovanim jazykové podpory pristéhovalciim); ukdzalo se vsak, Ze metoda
CLIL je pro tuto oblast obecné prinosna. CLIL mGZe ucitelim pomoci planovat jazykovou podporu
v rdmci kurikula. UzZite¢nost CLILu potvrzuje také to, Ze se anglictina stala spole¢nym dorozumi-
vacim jazykem, lingua franca, do té miry, Ze se spiSe neZ ,jazykem" stala ,ndstrojem” (Graddol)
pro rozvoj néceho jiného - ,zakladni dovednosti”. Toto tvrzeni je neobvyklé, ale pravdivé. Metodu
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CLIL bychom neméli vnimat pouze v souvislosti s angli¢tinou, nebot’ ji Ize pouZit v libovolném
jazyce. Soucasna celosvétova pfevaha anglictiny ve velkém mnoZstvi médii vSak nevyhnutelné
znamena, Ze s rozmachem metody CLIL bude spojovan primarné tento jazyk.

¢) Pokud jde o aspekty vzdélavaci a kognitivni, jsou ze vzdélavacich systému nékolika zemi (Ni-
zozemsko, Spanélsko, Rakousko, Itélie, Finsko aj.) hidSeny pozitivni vysledky, a to bez ohledu na
rozsah a sociokulturni kontext zavddéni metody CLIL. Jsou-li pfi zavadéni metody CLIL dodrZeny
urcité podminky, je vyuka jednotlivych pfedmét pomoci ciziho jazyka pfinejmensim stejné kva-
litni, ne-li kvalitn&jsi. Ze tomu tak je, dokazuiji naptiklad vysledky baskického projektu ,Eleanitz”.
Kognitivni pfinos vicejazytného vzdélavani je zndm (viz profesor H. B. Beardsmore), pfesto je
v tomto ohledu potfebny dalsi vyzkum. Ukazuje se, Ze charakteristiky, které vykazuji studenti
vicejazytné vyuky, jsou v souladu s trendem ,nadoborovych kompetenci” a plurilingvismu, které inici-
ovala Evropska unie. V nejzakladnéjSim smyslu se zda, Ze pracuiji-li Zaci v cizim jazyce, jsou nuceni vice
premySlet a analyzovat, tfidit a analyzovat, nebot’ si nevystaci s pouhym memorovanim.

2. Pro€ pouzivat metodu CLIL?

Kazdy kraj ¢i zemé mlZe mit pro zavadéni metody CLIL vlastni dlvody. Existuje rozdil mezi ,soft”
a hard” (neboli slabou a silnou) verzi metody. V prvni zminéné je hlavnim faktorem jazyk a vyuka,
jeZ nejspiSe probiha v ramci jazykového u€ebniho planu (v jazykovych hodinach). Druhd je pak
zaméfena na konkrétni predmét; hlavnim cilem vyuky je vysvétlit a pochopit koncepty a metody
spojené s timto pfedmétem. Jazyk je v tomto pripadé ,prostfedkem”.

Vzhledem k velkym rozdildm v kontextu pouZiti metody CLIL je tfeba jeji Uspéch (Ci nelspéch)
posuzovat v souvislosti s explicitnimi cili stanovenymi pro jeji zavedeni. Bez téchto cili zava-
déni metody CLIL nejen postradd smysl, ale je dokonce nebezpecné; vysledek navic nelze sku-
tetné posoudit. Jako priklad miiZe slouzit Spanélsko, kde Zaci potfebovali byt v del$im kontaktu
s angli¢tinou, a proto je za timto Ucelem vyuZivana metoda CLIL. Podafilo se ,zabit dvé mouchy
jednou ranou”; zlepSit jazykové znalosti a soucasné vyucovat prislusné pfedméty (stejné dobfe
nebo Iépe neZ v matefském jazyce). V Nizozemsku, kde je jazykovy kontext zcela odliSny (a kde
anglicky mluvi témér kazdy), se lisi i cile zavadéni metody CLIL. M{Ze jit napriklad o ,dolad'ovani”
odborného jazyka spojeného s obsahovymi predméty (CALP) a jeho aktivniho pouZiti. Uspéch €i
neuspéch Ize posuzovat pouze oproti témto zakladnim principdm.

V rdmci systému vyuky vSak mohou existovat i dalSi dvody pro vyuziti metody CLIL. Jeji zavadéni do
systém( Skolstvi Casto znamend nové zaméreni odborné pripravy ucitelll (profesni rozvoj); je tfeba
rovnéz ziskat a podporovat autory potfebnych materiall. Zda se, Ze tato metoda podporuije pristup ke
vzdélani, ktery je vice zaméFen na procesy, na metodiku a na zptisob, jakym se Zaci uti. Casto napoma-
hd v odstrafiovani starych transmisivnich pfistupd, kdy ucitel mluvi a Zaci naslouchaji. Do centra zajmu
kurikula stavi Zaky - nebo se o to alespori snazi. Diky metodé CLIL si ucitelé jednotlivych predmétd
vice uvédomuji vliv jazyka a mluveného projevu v danych predmétech.

PFi pouziti ,soft” verze tato metoda také méni zastaraly koncept PPP (presentation, practice, pro-
duction) ve vyuce jazyk(, protoZe prevraci poradi jednotlivych fazi - faze prezentace, procviceni
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a aktivni pouZziti latky. PFi vyuZiti metody CLIL Zaci jazyk aktivné pouZivaji jeSté pfedtim, nez
v ném ziskaji skutecnou kompetenci; jevi se v3ak, Ze tento pfistup lépe odpovida nejcistSi formé
teorii vyuky zaloZenych na komunikativnim pfistupu. Metoda CLIL poskytuje pro cizojazy¢nou
vyuku ndméty a podnétnd témata, o kterych Zaci mohou diskutovat.

3. Proc tato metoda funguje?

Metoda CLIL funguje, protoZe je efektivnéjsi pouzivat jazyk pro pfirozenou komunikaci. Klasické
jazykové kurzy ,zotroCuji* tematicky obsah ve prospéch jazyka. Pfikladem - studujete-li téma
.Globalni oteplovdni” v jazykové ulebnici, je skute¢nym cilem napfiklad naucit se podminkové
véty druhého typu (,Kdybych mohl, sniZil bych emise oxidu uhli¢itého."), zatimco v prostfedi me-
tody CLIL globalni oteplovani studujete proto, abyste zachranili svét! Metoda CLIL poskytuje sku-
tecné dlvody pro pouZivani cilového jazyka.

Metoda CLIL je rovnéz vhodnd pro pochopeni interkulturnich vztah. Jsou-li déti zvyklé pracovat
v cizim jazyce, je pro né jisté méné ndrocné cestovat do zahranici a studovat tam. Podle rakouskeé-
ho vyzkumu CLIL napomaha zlep3eni studijnich vysledkd chlapct. Zda se, Ze chlapci upfednost-
Auji vnéjsi motivacni faktor ,obsahu”. Metoda CLIL pomaha lidem hovofit, protoZe jim poskytuje
lepSi redlné vyuZitelnd témata k hovoru. Podle v3eho téZ posiluje uceni osvojovanim, coz plati
obzvlasteé pro jazyk, protoZe pfi vyuziti metody CLIL jsou jazykové konstrukce ¢asto bohatsia hlife
odhadnutelné, coZ vede k SirSimu vyuziti ,nepfimého” uceni (Dalton-Puffer, Rakousko).

Béhem pfednadky také zaznély vysledky projektu Eleanitz. V konecné fazi tohoto baskického
projektu byly experimentalni a kontrolni skupiny testovany po deseti letech. Experimentalni sku-
piny (u nichZ probihala vyuka spole¢enskych véd v angli¢tiné) dosahly vyrazné lepsich vysledkd
nez Zaci, u kterych vyuka probihala v rodném jazyce. Obzvlasté tomu tak bylo v pfipadé otdzek,
jez vyzadovaly prokdzdni socidlnévédnich dovednosti a pouZiti promluvy, analyzy a argumenta-
ce. Diky témto vysledkdm byla metoda CLIL v Baskicku zahrnuta do studijnich pland. Nepfimym
dlsledkem vyuziti integrace vyuky obsahu a jazyka bylo i zlepSeni vyuky v baskictiné. To ukazu-
je, Ze metoda CLIL mGZe byt dokonce ,katalyzatorem zmén" v celém vzdéldvacim systému.

Definici metody CLIL Ize shrnout pomoci péti zasad:

1. zasada - Posloupnost koncepti. V/yukové materidly museji obsahovat vyznamny prvek po-
sloupnosti konceptt, podobné jako pfi standardni vyuce daného predmétu. Tyto koncepty pfitom
logicky navazuji jeden na druhy. Pro jazykovou vyuku je naproti tomu charakteristickd naprosta
absence takovéto posloupnosti.

2. zasada - Upfednostiiovani konceptu. Kritéria hodnoceni porozuméni danym materialm
a osvojeni si prislusnych znalosti museji byt primdrné zaloZena na koncepcnim nebo procedural-
nim obsahu (zaloZzeném na dovednostech).

3. zasada - Jazyk jako prostredek. Jazyk neni hodnocen jako samostatnd entita, ale jako prvek,
ktery je klicovym prostfedkem k dosazeni cilll tykajicich se aktivniho pouZziti dané latky. Jazyk

je pfirozenou soucasti projevu spojeného s konceptem obsahu. Zaroven je komunikace vysled-
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kem €innosti vychazejicich z tzv. task-based methodology (vyukova metoda vychdzejici z pInéni
tloh).

4. zasada - Specificky navrh dloh. Didaktické materidly jsou zpracovany s pouzitim konkrét-
nich/jinych vzord navrhu dloh, v némz projde obsah rozsahlejsim procedurdlnim rozborem (Upra-
vy, selekce informaci, vypusténi a pfidani informaci aj.), nez jaky by byl standardné predpokladan
pro materidly v rodném jazyce. Jazykova podpora je zaclenéna do vyuziti vyukovych opor (= scaf-
folding) nebo zasazena do textu.

5. zasada - Tri zakladni prvky aktivity. VVysledny cil aktivity s vyuZitim metody CLIL musi byt
vyjadien tfemi zakladnimi charakteristikami: Na pocatku je koncepcni cil, ktery je uskutec¢nén
prostfednictvim proceduralniho rozhodnuti. Jako podpdrny prostfedek je vyuZit jazyk, vychazejici
z daného projevu.

NiZe je uveden priklad CLIL aktivity, ktery ilustruje koncep¢ni (conceptual), proceduralni (proce-
dural) a jazykovy (linguistic) obsah.
The ,trinity” objective (Ball, P. OneStopEnglish, Macmillan, 2009).

\ Language skills used
\ fo work on the
\ concept

supe and locatives,

Specidic language mems
requared by concepiual
codrlent
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2.3 CLIL Essentials - e-learningovy kurz o principech CLIL

Mgr. NadéZda Vojtkova

Anotace: Prezentace predstavila novy on-line kurz Teaching English - CLIL Essentials z dil-
ny autort Britské rady, ktery bude organizovan a realizovan jako blended-learning kurz, tj.
kombinovanou formou prezencni vyuky a e-learningu, Vyzkumnym tstavem pedagogickym
v Praze. Kurz je urcen ucitelim nejazykovych predméti na zakladnich a stfednich Skolach,
ktefi chtéji pouZivat metodu CLIL ve vyuce svych predméti. Pfednaska nas seznamila s cili
kurzu, sylabem, €asovou naro¢nosti a poZadavky na tspé&sné absolvovani kurzu. Cést pre-
zentace byla také vénovana zplsobim vyuky ve virtudlnim prostredi.

Text prednasky: 40hodinovy kurz v anglickém jazyce byl pfipraven odborniky - uciteli, ktefi
maji zkuSenosti s vyukou metodou CLIL. Kurz vyuZivd virtudlniho vzdéldvaciho prostfedi Mood-
le a bude moderovan vySkolenym moderdtorem. Pro ucitele s jazykovou Grovni angli€tiny mini-
malné B1+ podle Spole¢ného evropského referentniho rdmce pro jazyky je kurz pristupny na
Metodickém portalu www.rvp.cz. Kurz vychazi z poZzadavk( mezinarodni zkousky TKT CLIL modul
(Teaching Knowledge Test je test odbornych znalosti ucitele, vytvoreny Cambridge ESOL), kterou
pfipadni absolventi kurzu mohou slozit.

Utastnici kurzu po prvnim prezenénim setkani, na kterém budou motivovani pro CLIL, bliZe se se-
zndmi s praci ve virtudlnim prostredi, ostatnimi G€astniky a pfihlasi se do kurzu, budou postupné
prochazet vSech 20 modull kurzu e-learningovou formou vyuky. Kazdy modul nabizi nejriznéjsi
formy prace v prostfedi Moodle, napf. diskuze ve férech, interaktivni cviceni, hodnoceni riznych
aktivit a pfiprav na hodiny, sledovani nahravek z hodin, reflektivni deniky, konstrukce wikis ve
spoluprdci s ostatnimi Gcastniky atd. Kurz poskytne zdkladni informace o metodé CLIL a tim,
Ze se Ucastnici budou aktivné podilet na tvorbé jednotlivych ¢asti, pomdha CLILu lokalizovat se
v naSem vzdélavacim kontextu.

Cilem je seznamit se s principy obsahoveé a jazykoveé integrované vyuky, s jejim teoretickym za-
zemim a praktickym vyuZitim. Absolventi kurzu ziskaji praktické navody a metody, které jim po-
mohou pfi planovani a vedeni vyuky metodou CLIL v odborném predmétu a zarover podpofi Zaky
v osvojovani si ciziho jazyka.
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2.4 Integrovana vyuka - myty a fakta o CLIL
Mgr. Lenka Tejkalova

Anotace: Integrovana vyuka je vyusténim mnoha rdznorodych pedagogickych trendd a po-
dobné jako fada inovativnich pfistupu je opredena fadou myth. Pfednaska strucné predsta-
vila historii a vyvoj integrované vyuky a nazort na ni, poodhalila realitu za nékterymi myty
tykajicimi se vyuky v cizim jazyce. Zaméf¥ila se na cile a efektivitu integrované vyuky i na
nékteré organizacni problémy, které jeji implementaci provazeji.

Text prednasky: Termin CLIL je v posledni dobé velmi ¢asto uZivdn ve spojitosti se slovy jako
Lefektivni”, ,inovativni”, ¢ ,plurilingvni”. Doba, kdy ve védecké komunité pfevlddal nazor, Ze
Jjestlize dité Zije ve dvou jazykovych systémech najednou..., tim hiife pro dité, jeho intelektualni
a dusevni vyvoj neni diky tomu zdvojndsoben, ale rozptlen” (Laurie, 1890), je davno za nami.
Bilingvni i integrovana vyuka odborného pfedmétu a jazyka se stavaji béZnou soucasti fady Skol-
skych systémd.

Tato pfednaska si kladla za cil vyprovokovat otdzky, které s sebou CLIL nutné nese, predstavi-
la CLIL v kontextu soutasného vyzkumu, a nabourala tak nékteré myty, které s integrovanou
vyukou souviseji. Zkratka CLIL je genidlni mimo jiné v tom, kolik nabizi témat k zamysleni a jak
komplexné popisuje nastrahy, které integrovand vyuka skryva.

C - Content, zastfeSuje odborny obsah: tedy v3e od pracovni vychovy na prvnim stupni pres
zemépis pro osmou tfidu aZ po molekularni biologii na univerzité. Je GZasné, jak Siroky za-
bér C ma, ale pfi praci s jednotlivymi materidly a informacemi o CLIL bychom si vZdy méli
uvédomit, Ze jednotlivé postupy mohou, ale nemuseji vZdy byt pfenositelné mezi riznymi
pfedméty.

L - Language, naplfiuje funkci CLIL jako ndstroje pro dosaZeni idedlu plurilingvni Evropy. Napros-
td vétSina informaci, se kterymi se vSak bézné setkdvdme, se tyka anglictiny. To je pochopitelné,
vzdyt' anglictina je novodobou ,lingua franca”, pfesto se v3ak o dalSich jazycich, natoZpak jazy-
cich minoritnich, ve vztahu ke CLIL pfili$ nehovofi ani nepise.

| - Integrated, je Cast, kde se CLIL chytd do pasti své vlastni definice. Na jednu stranu integruje,
je pfimo definovdn jako pfistup, ktery ma za cil rovnovahu mezi jazykem a obsahem - a presto
se o CLIL ¢asto piSe specificky jako o metodé pro vyuku ciziho jazyka, vyzdvihuje se zejména
jeho pfinos pro rozvoj komunikacnich dovednosti, jako by obsah zlistaval v pozadi, nebo, jesté
hlfe, jako by Slo o pfibuzného, o kterém se u rodinného obéda radéji nemluvi. Otdzka neni, co
integrovat, otazkou zlstava, jak. A je viibec moZné rovnovahy dosahovat? Jak zajistit, aby nutna
nerovnovaha v jednotlivych hodindch, modulech nebo projektech CLIL vyustila v Zadouci celko-
vou rovnovdhu odborného predmétu a ciziho jazyka? Integrace tak v sobé skryvad vice otazek nez
odpovédi.
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A konetné L - Learning, uceni se. Zci jsou aZ na konci celého procesu: Ma-li se ménit, vyvi-
jet nebo stdt integrovanym uceni, musi takové byt i vyucovani, planovani, materidly, hodnoceni,
proces pfipravy ucitel(. Findlni L tak zastupuje cely komplexni proces vzdélavani, a to hned na
nékolika drovnich.

Je sloZité hodnotit celkovy piinos CLIL a obdobnych pristup(, natoZ je mezi sebou srovndvat.
Existuje fada nezdvislych studii zamérenych na jednotlivé slozky CLIL: jazyk, obsahovou sloZku
a kognitivni a afektivni rovinu. PfestoZe pochazeji z nejriznéjSich zemi a zaméfuji se na rizné
formy implementace CLIL, pfind3eji podobné vysledky.

Vyzkumy potvrzuji pozitivni vliv CLILu na rozvoj kognitivnich kompetenci a zdGraziiuji jeho moti-
vacni potencial. Blakemore a Frith (2005) a Novotnd a Hofmannovd (2003) prokazuji, Ze béhem
integrované vyuky se kognitivni procesy Zak( lisi od vyuky v matefském jazyce a zahrnuji men-
talni manipulaci s jinym typem symbol(. To vede k rozvoji kognitivnich a metakognitivnich stra-
tegii Zakd. Stohler (2006) ve svém vyzkumu pozoruje, Ze adolescentni Zaci zafazeni do program(
CLIL Cast&ji prokazuiji (ve srovnani s vrstevniky) pozitivni pfistup k uceni, vy3si sebehodnoceni,
otevfenost k cizim kulturdm. Vollmer (2006) prokazuje, Ze Zaci v programech CLIL pracuji na dlo-
hach vytrvaleji, a pozoruje u nich vys3i stupeni snaseni frustrace z po¢atecniho netspéchu. Coyle
(2006) shrnuje, ze CLIL rozviji sebed(ivéru Zaka spolu s komunikacnimi dovednostmi, rozviji kom-
petence k fesSeni problém(, zvySuje dovednosti uceni se, motivuje a posiluje nezdvislost zaka,
rozviji schopnost soustfedéni a buduje pozitivni postoje a vnitfni motivaci k uceni.

Jako hlavni pfinos CLIL pro jazyk uvadéji Marsh (2000) a Coyle (2006) vedle intenzivni expozi-
ce jazyka predevsim prirozeny kontext pro jeho vyuZiti, ktery obsahova sloZka pfinasi. Naiman
tvrdi, Ze Zaci, ktefi se UCastni vyuky odbornych pfedmétl v cizim jazyce, projevuji v tomto ja-
zyce vétsi plynulost a Sirsi slovni zasobu. Lepsi komunikativni kompetenci Ucastnik( nékterého
z typl CLIL oproti standardni vyuce ciziho jazyka potvrzuji napfiklad Wesche (2002), Dalton-
Puffer (2006). Day a Shapson (1996) a Van de Craen (2006) potvrzuji, Ze ,CLIL-Z4ci" dosahuji
v odbornych pfedmétech lepsich vysledkl neZ jejich vrstevnici, pokud testovani probiha v mater-
ském jazyce. Ke stejnému vysledku dochazi Huibregtse (2001).

| pfi Cteni takto pozitivnich vysledk( je tfeba si nepretrzité klast otdzky, napf.: Jakou dalsi moti-
vaci méli Zaci v daném predmétu? V jakém jazyce probihalo testovani? Jak vypadaly jednotlivé
hodiny, jak se liSily od standardnich hodin? Jak vypadala pfiprava ucitelG? Nezapomnéli autofi
vyzkumu uvést, na kterém stupni vyuka probihala, jak byla organizovana apod.?

Tato predndska v Zadném pfipadé neméla sniZovat vyznam a pfinos integrované vyuky. Jejim
cilem bylo provokovat, upozorfiovat na rizné pohledy, alespori zpochybnit myty jak negativni, tak
pozitivni. Jak uvadi Leisen (1999), CLIL vyuZiva takové metody, které by prospély kazdé vyucova-
ci hodiné. Existuje totiZ jeSté jedna rovina CLIL, kterou bychom neméli prehliZet: CLIL je obrovska
vyzva pro utitele a dal3i G¢astniky vzdéldvaciho procesu, vyzva ménit metody, hledat cesty, hle-
dat nastroje. A to presné je CLIL - nikoli co budeme integrovat, ale jak to udélame.
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2.5 Ucitel metody CLIL

doc. RNDr. Jarmila Novotna, CSc.

Anotace: Jednou z nejduleZitéjSich otazek pro realizaci vyucovani formou CLIL je otdzka
vzdélani a kompetenci ucitelt pro CLIL. Maji byt uciteli v tomto pripadé rodili mluvci, ktefi
ziskali vzdélani v daném nejazykovém oboru, nebo jimi maji byt ucitelé - odbornici v da-
ném nejazykovém oboru schopni cizi jazyk aktivné pouZivat, ale bez specialniho jazykového
vzdélani, nebo jimi maji byt jazykovi specialisté bez odpovidajiciho vzdélani v odborném
predmétu? Na zakladé zkuSenosti z jiz realizované vyuky CLIL se ukazuje, Ze budoucnost je
nejspiSe tam, kde vyucujici ma pozadované vzdélani jak v prisluSném jazyce, tak i v odbor-
ném predmétu. Jednou z klicovych otazek pripravy ucitel pro CLIL je profesionalni kompe-
tence. Pfednaska byla zamérena na otazku kompetenci ucitele CLIL a moZnosti, jak je ziskat
a rozvijet.

Text prednasky: Je duleZité vénovat se otdzce kompetenci ucitelt pro realizaci Content and
Language Integrated Learning (CLIL). Je to komplexni otdzka, kterd zasahuje do mnoha oblasti
vzdéldvaciho procesu. Je ji vénovana znacna pozornost v celosvétovém méfitku, o emz sveédci
nejen publikace na toto téma prezentované na narodnich i mezindrodnich konferencich, ale i me-
zinarodni projekty. Jako pfiklad uvedme projekt CLIL across contexts: A scaffolding framework
for teacher education (128751-CP-1-2006-1-LU-Comenius C21). Z tohoto projektu, v némz byla
Univerzita Karlova - Pedagogicka fakulta jednim z partnerd, také vychdzime v dalSim textu, vé-
novaném kompetencim uciteld pro CLIL.

Za zékladni pro pripravu uciteld pro CLIL je povaZzovano osm oblasti:

1) Identifikace potfeb Zika: Zak je hlavni osobou kaZdého vzdélavaciho procesu. Zazemi, za-
jmy, pfistup, styl uceni se, motivace apod. jsou u Zakd CLIL, podobné jako u vSech Zakd, znacné
rozmanité. Takové individudIni faktory hraji klicovou roli jak ve vyuce odborného pfedmétu, tak
i ciziho jazyka. UCitel si musi byt téchto rozdild védom a musi podle toho planovat své hodiny.

2) Planovani: Planovani efektivni vyuky a studia v jakémkoli pfedmétu vyZaduje nejen zna-
losti v oblasti pfislusného pfedmétu, ale rovnéZ znalost cilové skupiny Zakd, znalost stu-
dijniho programu, otekdvané cile dosaZzeni dovednosti a znalost efektivnich pedagogickych
pristupt k vyuce pfislusného pfedmétu. Tento vysoce komplexni proces zahrnuje hlavné spe-
cifikaci vyukovych cil@, vytvofeni vyvojové posloupnosti u¢ebnich udélosti, organizaci a fize-
ni téchto uddlosti, vybér vhodnych materiall a identifikaci moZnosti hodnoceni a specifikaci
postupl hodnoceni.

3) Multimodalita: Tato oblast se tyka nékolika moznych zplsob( nebo styld, jimiZ se osoba
uci nebo jimiz ucitel oslovuje své Zaky. VétSinou se zabyva konkrétnim kontextem a konkrét-
ni komunikac¢ni situaci. Oblast multimodality mGze byt nejlépe ilustrovana modalitou vizu-
alniho, sluchového, kinestetického a hmatového vnimani. Ve vyuce formou CLIL, kde jednim
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z cil je rozvijet dalsi jazyk Zakd, maji verbalni a neverbalni formy informace stejnou dlezi-
tost - jeden zplsob vyjadreni upevriuje a rozsifuje zpusob druhy.

4) Interakce: Diky dudlnimu zaméfeni na cile vyuky obsahu a jazyka CLIL vyZaduje vysokou
Uroveni interakce ze strany ucitel. Museji mit neustdle na mysli pouzivani jazyka jako nastroje
pro rozvoj védomosti a mysleni v oblasti obsahu a museji si byt védomi toho, jak rozvijet jazykové
dovednosti svych Zaku. Ucitelé CLIL by méli Zakam poskytovat moZnosti podilet se na interakcich
rliznymi zplsoby, nikoli pouze odpovédmi na otazky uciteld.

5) Hodnoceni: Hodnoceni mlze byt efektivni, pouze pokud uspéje ve vytvoreni skute¢né stu-
dijni komunity mezi Zaky a uciteli. V hodinach CLIL je hodnoceni ve velké mife spojeno s vrstev-
nickym hodnocenim a sebehodnocenim a mélo by probihat ve formé dynamického, neustale se
vyvijejiciho procesu. Pfedmétem hodnoceni musi byt obsah i jazykové dovednosti, které byly
ziskany v daném studijnim obdobi.

6) Pfedmétova gramotnost: Pro ucitele CLIL je nezbytné uvédomovat si charakteristiku rz-
nych oblasti, s nimiz se studenti budou setkdvat v odbornych predmétech. Tyto oblasti ¢asto
vyuZivaji specializovany jazyk, ktery se lisi od kazdodenniho jazyka. V kontextu CLIL, kde je nutno
fesit jak znalost pfedmétu, tak i znalost jazyka, je podstatné predmétové gramotnosti vénovat
velkou pozornost.

7) Spoluprace a reflexe: V mnoha kontextech CLIL se od ucitelll obsahu a ucitell jazyka vy-
Zaduje, aby pracovali spolecné a vyménovali si napady. Je ddlezité, aby byla budovéna dlvéra
a vzajemny respekt zdcastnénych ucitell, aby jejich individudini znalosti a dovednosti mohly byt
vyuZity ve prospéch Zak(. Dalezity faktor programu spoluprdce je spolecné planovani. Dobrych
vysledk je dosahovano napt. pfi spolupraci ucitell nejen v rdmci jedné Skoly, ale i zaloZeni komu-
nity CLIL Skol, které mGZe prispét k vyméné zdroj, informaci a zkuSenosti (nap¥. prostfednictvim
aktivniho networkingu).

8) Kontext a kultura: Mezi klitové oblasti vzdélavani patfi porozuméni kontextu a kultufe jako
podminkdm nejen pro uceni se obsahu, ale i pro komunikacni chovani. K jejich rozvoji pfispivaji
mimo jiné pravidelné kontakty se zahrani¢nimi partnery v kultufe jazyka CLIL a mobilita uciteld,
Zakl a acast Skol v mezinarodnich projektech.

Ukazka kurzu pro pripravu (nejen) budoucich ucitel CLIL

0d Skolniho roku 1999/2000 jsou na Univerzité Karlové - Pedagogické fakulté studenti pfipravo-
vani ve specidlnim kurzu CLIL, ktery je nabizen jak v prezentni, tak i kombinované formé studia
a v mirné modifikované podobé i v ramci celoZivotniho vzdélavani (pro ucitele z praxe). Cilem je
rozsitit pfipravu ucitell tak, aby jazykové znalosti a dovednosti budoucich uciteld v cizim jazyce
byly na dostate¢né Grovni pro jeho vyuZiti v pfimé vyuce nejazykového pfedmeétu, znalosti a do-
vednosti ucitelt v nejazykovém pfedmétu byly doplnény hlubokym porozuménim lingvistickych,
socidlnich, kulturnich a psychologickych aspektt ciziho jazyka a aby ucitelé byli ochotni vyuZivat
netradi¢ni postupy pfi vyucovani a byli v co nejvétsi mife vstficni k individualnim odliSnostem
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Zakl ve tfidé. K tomu kurz pfispiva hlavné ve dvou smérech: zaméfenim na otazky interakce t¥i
jazykd (matefsky jazyk, cizi jazyk a jazyk odborného predmétu) pfi vyuce s ddrazem na vyhody,
nevyhody a moZné problémy, které se mohou vyskytnout, a na rozdily mezi praci ucitele nejazy-
kového pfedmétu pfi vyuce v matefském a v cizim jazyce.

Kurz, jehoZ podrobné&jsi popis a zkuSenosti z kurzu Ize najit napf. v: Novotna-Hofmannova (2002),
pokryva tyto oblasti:

1. Nejazykovy pfedmét a jeho didaktika pfi vyuce v cizim jazyce (terminologie v cizim jazyce,
presnost odborného jazyka pfi CLIL, didaktické pfistupy pfi vyuce nejazykového pfedmétu
v cizim jazyce).

2. Cizijazyk a didaktika CLIL (zakladni otdzky bilingvniho vzdélavani, odborna metodicka termi-
nologie pro vedeni vyuky v cizim jazyce, analyza vrstevnického mikrovyucovdani s ohledem
na kulturni rozdily, moZnosti vyuziti strategii z vyuky ciziho jazyka pro vyuku nejazykového
predmétu).

Literatura:
HANSEN-PAULY, M. A, et al. Teacher Education for CLIL across Contexts. From Scaffolding Fra-
mework to Teacher Portfolio for CLIL. Derectorate-General for Education and Culture, 2009

NOVOTNA, |, HOFMANNOVA, M. Novy vzdélavaci pfistup - CLIL. Integrace jazykové a odborné

aprobace v pregradudlini pripravé uciteld. In KUBINOVA, M. (eds.) Sbornik z Celostdtniho setkdni
kateder pripravujicich ucitele matematiky. Praha : PedF UK, 2002, s. 59-63. ISBN 80-7290-110-9.
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2.6 ECML - European Centre for Modern Languages a CLIL
PhDr. Irena Maskova

Anotace: Prezentace zprostredkovala informace o projektech uskute¢fiovanych v ramci pro-
gramu Evropského strediska pro moderni jazyky Rady Evropy v Grazu. Toto stredisko, jehoZ
je Ceska republika €lenem, pracuje v ramci stfednédobych/¢tyfletych programii na podporu
modernich jazyka.

Text prednasky: Evropské stfedisko pro moderni jazyky Rady Evropy nyni realizuje program na
|éta 2008-2011 na téchto webovych strankdch:
http://www.ecml.at/Programme/Programme20082011/tabid/154/language/en-GB/Default.
aspx, ktery zahrnuje a zahrnoval nasledujici projekty pfimo i nepfimo se vztahuijici ke CLILu.
Pod ndzvem Content-based teaching for young learners na odkazu http://eplc.ecml.at nalezneme
obsahové moduly pro vyuku na prvnim stupni ZS vedenou ve francouzsting, néméing a rusting,
zejména v ramci témat tykajicich se historie, zemépisu, hudebni a vytvarné vychovy.

Ke staZeni je také rdmcovy manual pro tvorbu osnov pfipravy ucitell, zaméfujici se na vyuku typu
CLIL: European Framework for CLIL Teacher Education - vysledek projektu s nazvem Curriculum
development for Content and Language Integrated Learning: http://clil-cd.ecml.at. Material, ktery
obsahuje priklady dobré praxe, je obsahem projektu Good Practice in Content and Language Inte-
grated Learning for Languages Other Than English (CLIL-LOTE-GO): http://clil-lote-go.ecml.at.

Pro ty zajemce, ktefi teprve chtéji zacit s vyukou metodou CLIL, je uréen projekt Content and Lan-
guage Integrated Learning Through Languages Other Than English - Getting started (CLIL-LOTE-
START): http://clil-lote-start.ecml.at. Jiny projekt s ndzvem Content Based Teaching Plurilingual/
Cultural Awareness (ConBaT), http://conbat.ecml.at, md pomoci uciteldm vyuZit metodu CLIL pfi
vyuce predmét( na prvnim i druhém stupni Skol s cilem poukazat i na nutnost spojit vyuku obsa-
hu a jazyka s prvky vyuky k vicejazy€nosti a ziskani interkulturnich kompetenci.

Program na léta 2012-2015 vznikne na zakladé predloZenych navrh( na projekty a navrh( na

tendry, nicméné domnivame se, Ze projekty zaméfené na CLIL budou rovnéZ tvofit jeho soucast.
Program bude specifikovdn koncem roku 2011.
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3. Realizované workshopy

Nazev: ,, Thinking Hats” aneb jak zacit s CLIL
Mgr. Nadézda Vojtkova

Workshop se zaméf¥il na zplisoby zavadéni CLIL do ceskych Skol a na moZné problémy a vy-
zvy, které mohou ucitelé i administratori fesit. Pomoci teorie Sesti ,,premyslivych” klobouk
(de Bono, 1999) se ucastnici snaZili utfidit sva ocekavani a nazory. Ty byly nasledné porov-
nany s realnou situaci v nékolika ceskych Skolach, které se Gcastni projektu CLIL Vysocina

Education.

Zavedeni CLIL metodiky do vyuky je inovace, ktera se do jisté miry bude tykat prace v3ech ucite-
14, Zak(, rodich a vedeni Skoly. Pokud se Skola rozhodne uplatiiovat CLIL v jakékoli podobé, méla
by seznamit se svym zamérem v3echny G¢astniky, pfimé i nepfimé. Zaci, rodice, administratofi
by méli znat, jaké jsou cile zmény, jaké postupy budou uplatiiovdny a proc¢ je zména zavadéna.
Tento prvni krok miZe pfinést fadu problém, které ti, ktefi se o inovaci zasazuji, budou muset
fesit. MGZe se jednat o problémy organizacni, ale také o obtiZe, které kazda zména, zejména sys-
témova, s sebou pfindsi. Jde predevsim o pfekonani nedlvéry vSech zdcastnénych ze zavadéni
zmény, strach z neznamého a pochyby o ucinnosti novych postupt. Mnohdy nadSené inovétory
nepfijemné prekvapi a zarazi negativni reakce okoli na jejich snahy a miZe se stat, Ze i sebelepsi
zména vyvola nepfiméfené reakce v kolektivu Skoly, mezi Zaky a studenty i mezi rodici.

Teorie Sesti klobouk, popsand v knize Six Thinking Hats autora Edwarda de Bona, pomiZe
ucitelm i Skolam zamyslet se nad moZnymi problémy, predjimat nékteré konfliktni situace a pfi-
pravit se na jejich i¢innd feSeni. Kdyz pfemyslime o problému, ,...snaZime se zvladat zarover prilis
mnoho aspektl. Emoce, informace, logika, nadéje a tvofivost se na nas hrnou ze vsech stran.
Mdme pocit, Ze Zonglujeme s mnoha mitky.” De Bono nabizi feSeni, jak proces pfemysleni jasné
strukturovat a jak zahrnout vSechny aspekty ovliviiujici nase rozhodovani, aniz bychom méli po-
cit, Ze nas pohlcuji a zabrafuji ndm v feSeni problému.

Sest ,premyslivych” klobouk umozni pohled na CLIL z nékolika Ghld. Bily klobouk reprezen-
tuje pohled neutralni a objektivni, ddleZita jsou objektivni fakta. Cerveny klobouk je klobouk
plny emoci, ¢erny klobouk ukazuje na mozné slabé stranky, Zluty klobouk je klobouk optimisticky
a pozitivni, zeleny klobouk pfindsSi napady a kreativni feSeni, modry klobouk Fidi proces mysleni
a monitoruje, zda vSe bézi podle planu.

Pro zavedeni CLILu do Skolni praxe mGZeme pfedpoklddat nasledujici pfiklady paralelniho mysleni
reprezentovaného Sesti klobouky:

Bily klobouk (neutralni, objektivni) - CLIL je smysluplny, obsah je zprostfedkovan se zaméfenim
na Zaka, navazuje na jeho jiZ existujici znalosti a dovednosti, ucitel poskytuje podporu jazykovou
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i obsahovou, Zaci vyuZivaji cizi jazyk k opravdové komunikaci, jsou pozorné;jSi a motivovanéjsi,
Skola si vylepsi sviij profil, vyuka v cizim jazyce pfipravi studenty na budouci studium i povolani.

Cerveny klobouk (emocionalini) - 24ci nejsou nadani, $kola nema prosttedky, utitelé jsou pretize-
ni, je to spousta prace, kterou ucitelim nikdo nezaplati, nebo naopak, je to skvélé, bude se k nam
hlasit spousta Zakd, rodi¢e maji zajem o to, aby jejich déti umély cizi jazyky, a proto nas urcité
podpofi v pocdtecnich i dalSich fazich vyuky.

Cerny klobouk (opatrny, rezervovany) - utitelé neuméji jazyk na patfi¢né drovni, Zaci se poradné
nenauci obsahovy pfedmét, nebudou umét ceskou terminologii, slabsi Zaci budou vice zaostavat,
vedeni Skoly nevytvofi odpovidajici podminky pro zavedeni CLILu.

Zluty klobouk (pozitivni, optimisticky) - v sou¢asné konkurenci CLIL pritdhne vice Zakd do nasi
Skoly, naucime se spolupracovat napfi¢ pfedméty, Zaci budou pouzivat jazyk v realnych komuni-
kacnich situacich, budou rozvijet své ucebni strategie a kognitivni dovednosti, ucitelé si budou
zvySovat svoji jazykovou Uroveri a metodické dovednosti.

Zeleny klobouk (kreativni, inovativni) - budeme vice vyuZivat moderni komunika¢ni technologie,
naucime se nové metody prace ve vyuce, budeme se moci U¢astnit mezindrodnich projektd.

Modry klobouk (rozvazny, systematicky) - musime zajistit vSeobecnou informovanost vSech zu-
¢astnénych, musime si vytvorit databazi vhodnych materidld, musime se vzdjemné informovat
o nasSich pokusech, musime byt v kontaktu s kolegy z jinych Skol, musime zajistit zdroje financo-
vani inovace.

Pokud vySe uvedené aspekty rozloZime a vénujeme se jim postupné v tom poradi, jak jsou uve-
deny ve vyctu, cely proces mysleni a rozhodovani se zjednodusi a zprahledni. Ve workshopu si
Ucastnici vyzkouseli tuto metodu fesSeni problémovych situaci a ve skupindch rozdélenych podle
jednotlivych kloboukd se snazili predvidat, jaké nazory by se mohly objevit v riznych fazich uva-
déni CLILu do jejich Skol. Potom v nové skupiné, ve které byly zastoupeny vystupy z prvni ¢asti
diskuze, se snazili navrhnout kroky uvedeni CLILu na Skoldch, pficemZ respektovali a brali v Gvahu
vSechny aspekty, které by mohly jeho zavedeni ovlivnit.

Vystupy z diskuzi u jednotlivych skupin se daji shrnout do nasledujicich bodd:
e zavadét CLIL ve Skole postupné a s rozvahou, tomu by méla pfedchazet informacni kampan
mezi zfizovateli Skol, kolegy, Zaky i rodici;

e pedagogové by méli mit moZnost spolupracovat v ramci Skoly i mimo ni, méli by citit podporu
vedeni koly i ostatnich Fidicich a kontrolnich subjektt (MSMT, CS1), nutna podpora utitel&im,

ktefi CLIL za¢nou pouZivat, v oblasti materidlni (nové pomdcky, materidly atd.);

e Skola/ partnerské Skoly by mély vytvofit svij portal / on-line databazi, kde by se soustfedo-
valy priklady dobré praxe, nahravky z vyuky CLIL pro sdileni vhodnych materidld do vyuky;
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e Skola by méla zajistit dikladné vzdélavani uciteld v oblasti metody CLIL a zérover jazykové
vzdélavani ucitell odbornych predmétd;

e potfeba uvefejiovani vysledk( pedagogickych vyzkumd v oblasti CLIL vyuky, které se za-
méfi na kvalitu osvojovani si obsahu i jazyka a studijnich dovednosti a dalSich teoretickych

vychodisek pro CLIL.

Literatura:
DE BONO, E. Six Thinking Hats. New York : Back Bay Books, 1999.
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Nazev: Skoleni ugitel a vyukové materialy v ramci CLIL
Phil Ball

Na zakladé praktickych prikladi se workshop snaZil prokazat vztah mezi vybérem a vytvore-
nim vhodnych materidlt v kontextu metody CLIL, aby byl zarucen tspéch implementace CLIL
v praxi. Workshop vyzdvihnul tspéSnost metody CLIL, podtrhnul tu skutecnost, Ze odborné
pripravy nelze oddélit od didaktickych materialti samotnych. Vyukové materialy v ramci CLIL
se liSi od tradicni vyuky, vykazuji specifické parametry.

Soucasti procviovani s vyuzitim metody CLIL mohou byt nasleduijici ¢tyfi typy aktivit:

e aktivity zaméfené na zlepSeni komunikace mezi Zaky (peer communication) - osvojeni si
koncep¢niho obsahu a zlepSeni komunikativnich dovednosti;

e aktivity slouZici k rozvoji €tenarskych dovednosti - s pomoci text, které obsahuji velké
mnoZzstvi koncepcnich a jazykovych prvkd;

e aktivity zaméfené na rozvoj istniho a pisemného projevu se zaméfenim na jeho planovani
a kritéria hodnoceni;

e aktivity zamérfené na zapojeni vy3Sich kognitivnich dovednosti - pfiméji Zaky myslet - na-

bidnout vice pfileZitosti pro vyuZziti celé Skdly pokrocilejSich technik.

Velka ¢ast workshopu byla vénovéna ilustraci téchto aktivit, kde si ucitelé vyzkouseli roli Zaka.
V prvni aktivité Toulka po zdravotnictvi se jednalo o pfiklad 5. zdsady (viz prednaska Jak se re-
alizuje vyuka metodou CLIL?), ve které ucastnici kladli kvizové otdzky chozenim po tfidé (.class
mingle”) a snazili se na né odpovédét. Zde byl naplnén koncepcni cil 5. zasady, kdy se jednalo
o tematiku biologie Clovéka. Aktivita pfiméla Zaky komunikovat (prvni typ aktivity vyse) a byla
vystavéna na stoprocentnim vyuZiti vyukovych opor - podpdrnych prostiedkd. Jazyk zde plnil
Ulohu doprovodného prostfedku, avSak Ucastnici na ném pracovali pozdéji, béhem zpétné vazby
¢i ,sumarizacni” faze. | tak ovSem jazyk zUstaval podfizen koncep¢nim a proceduralnim cilim.

Druha aktivita Prikopnici védecké revoluce demonstrovala klicovy vyznam navrhu Uloh (zdsada
4. prednasky) pro dspéch metody CLIL. U¢astnik@im byl dan vy¢et objevil a znamych proklamaci
rliznych védcl / zndmych osobnosti, které mély byt spojeny s témito osobami a zasazeny do
historického a tasového kontextu. Zdsadni byly rozdilné instrukce zadani od téch, které se pou-
Zivaji v hodiné déjepisu. Diky cizimu jazyku byli Zaci schopni najit podobnosti a ukazalo se, Ze Ize
aktivitu provadét i bez detailni znalosti historickych konceptd. TrebaZe to nebylo hlavnim smys-
lem, aktivita ilustrovala, jak Ize Zaky s nedostatecnymi znalostmi jazyk( podpofit tim, Ze jejich
pozornost pfitahneme k faktu, Ze pomoci jazyka nalézame odpovédi.

Prvni z aktivit na tematiku zdravotnictvi byla pfikladem vyuziti vyukovych opor, které zakim
poskytnou jazykové prostfedky potfebné pro danou aktivitu. V rdmci druhé aktivity byl ukazan

princip zasazeni, kdy dochazi k Gpravé jazykovych prostfedk( v daném vyukovém materidlu tak,
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aby Zaci prostfednictvim jazyka porozuméli obsahu. Workshop se také zabyval konceptem po-
sloupnosti (viz zasada 1. z prednasky Jak se realizuje vyuka metodou CLIL?), jeho fazemi a ja-
zykem, ktery mGzeme s fazemi spojit. VSe bylo vyzkouseno na vystavbé prirodovédné hodiny
(Gcastnici identifikovali aktivity a ur€ovali jejich poradi) z hlediska navaznosti, kterou je v CLIL
(a nejen tam) vhodné dodrzovat. Vlychazi se z predpokladu, Ze je nutné Zaky netradi¢nimi zpd-
soby motivovat, stimulovat pro komunikaci v cizim jazyce (ice-brakers, warmers, stimulating in-
terest), pripravit, uvést do tématu, aktivovat jejich predchozi znalosti a ty uvadét do souvislosti
(establishing pre-knowledge, introductory phase), v hlavni ¢asti Zaky vhodnymi technikami vést
k aplikaci a analyze (main conceptual content) a v zdvérecné fazi realizovat zpétnou vazbu
a evaluovat (synthesis and or assessment). Aktivity CLIL nelze v pIném rozsahu hodnotit izo-
lované (pokud nebyly posouzeny podle ur€itych kritérii). Proto je koncept posloupnosti v teorii
zaloZené na metodé CLIL klicovy.
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Nazev: Hodnoceni a metoda CLIL v humanitnich predmétech
Mgr. Michaela Caiikova

Pokud ve své vyuce vyuZivame metodu CLIL, musime také védét, jak aktivitu Zaku ci jejich
projevy hodnotit. Workshop seznamil s riznymi druhy a postupy v hodnoceni. Kromé toho
Ucastnici diskutovali o tom, jaka je role materského jazyka v CLIL a jak nap¥. hodnotit Zaky,
kterym studium jazyka déla problémy. Probiraly se otazky, jakym zplsobem hodnotit, tj.
co je predmétem hodnoceni, na co se pfi hodnoceni zamérovat, jestli na obsahovou stran-
ku predmeétu, jazyk, spInéni tkolu, nebo spolupraci Zaka, a také, jakou duleZitost prirknout
kazZdé sloZce.

Koncepce workshopu vychazela z nejnovéjsich publikaci k problematice integrované vyuky od
profesorky Do Coyle - CLIL (2010), R. Tanner, W. van der Es - CLIL Skills (2010) a zamySlela se nad
diskuzi, kterd je vedena na portalu www.factworld.info (Café CLIL - Assessent issues). Vychazelo
se z predpokladu, Ze hodnoceni zavisi na zplsobu definovani integrace, respektive jak je defi-
novan vztah mezi obsahem a cizim jazykem. Ve skupinové diskuzi byl probiran nazor odbornikd,
ktery akcentuje hodnoceni pouze sloZky ,content” ve vyuce nejazykového pfedmétu. Cizi jazyk
je v CLIL hodiné pouze ndstrojem, jehoZ cilem je ,improve communication of the content”. Byly
probirdny metodiky testovani, které vyuzivaji formativniho i sumativniho hodnoceni, techniky
formdlni a neformalni zpétné vazby (pochvala, verbalni hodnoceni), hodnoceni spoluzakem, sebe-
hodnoceni a vyznam kontinudlniho hodnoceni. VV zavéru se workshop zabyval principy hodnoceni
v mateFském jazyce (L1) a v cizim jazyce (L2). Utastnici doli k zavértim, Ze ,obsah”, ktery je
zprostfedkovan v cizim jazyce, by mél byt také v L2 hodnocen, a ne naopak.

Literatura:
DALE, L., VAN DER ES, W., TANNER, R. CLIL Skills. ICLON, Universiteit Leiden, 2010.

BENTLEY, K. The TKT Course, CLIL Module. University of Cambridge, CUP, 2010.
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3.4 Workshop 4

Nazev: Hodnoceni a metoda CLIL v pfirodovédnych predmétech
doc. RNDr. Jarmila Novotna, CSc., Mgr. Lenka Tejkalova

Workshop byl vénovan témattm daleZitym pro vyuku CLIL: kritériim hodnoceni pfi CLIL
a vyucovacim strategiim vhodnym pro vyuku formou CLIL. U¢astnici se seznamili s riznymi
pracovnimi listy do riiznych védnich obord, které reflektovali a na nichZ byly ilustrovany
techniky hodnoceni. U¢astnici méli také moznost si sami vyzkouSet vhodné postupy pro
tuto formu vyuky.

Lektorky vychazely z téchto teoretickych vychodisek: Hodnoceni v rdmci CLIL nelze uchopit bez
jednu véc hodnotit, musime druhou pfizpGsobit tak, abychom Zdkim nezvysovali ndro¢nost tkolu
ve dvou parametrech zdroven. Workshop se tedy soustredi na dvé hlavni oblasti: na scaffolding
jako formu kompenzace jazykové ndrocnosti Ulohy a strategii umoZriujici objektivnéjsi hodnoceni
obsahu a na samotné hodnoceni, zejména na moZnosti vyuZiti technik a strategii vyuky ciziho
jazyka pro autoevaluaci a hodnoceni v odborném predmétu.

Motivace - ukazka ,,scaffoldingu”

Workshop zacal motivaci U¢astnik(, nazornou roleplay ,operace”: Dobrovolnice md za kol po-
stupné poddvat ,chirurgovi” (vedouci workshopu) spravné predméty, které v3ak chirurg oznacu-
je neexistujicimi nazvy (zvoleny zcela nesmysiné vyrazy, aby simulovaly situaci, kdy Zak musi
pracovat s neznamym pojmem). Chirurg tak musi pfedméty popisovat nebo jinak pfibliZit, aby
dobrovolnice byla schopna podat ten spravny.

Ndsledné jsou pojmenovany a na tabuli zapsany rizné pouzité zplsoby prezentace nového poj-
mu: demonstrace (bud’ pfimé ukdzani na pfedmét, nebo jeho pantomimické prfedvedeni), upozor-
néni na podobnost nebo odliSnost od dalSiho pfedmétu, uvedeni charakteristické vlastnosti
nebo funkce, vyuZiti testu ¢i experimentu (idedlné Zakem vedeny pokus, ktery vyucujici jen
umozni/zprostfedkuje), vizualizace (ndkresem nebo modelem); jsou také shrnuty metody, jak
podpofit zapamatovani pojmu (opakovani, spojeni se zvukem, upozornénim na podobnost s jiz
zndmym vyrazem atd.).

Urovné jazyka v CLIL

Co vlastné ¢lovék z ciziho jazyka v CLILu potfebuje? V prirodovédnych pfedmétech se navic kromé
dvou jazykU objevuije tfeti rovina - symbolicky zapis nebo grafické predstaveni dat a zadani. Jsou
rozebrany roviny jazyka: specificka, akademicka a bézna, které jsou nasledné ilustrovany na
lingvistické analyze konkrétni matematické Glohy. U¢astnici maji moZnost diskutovat, jak dalece
a pInéni téze dlohy (Ustné/pisemné/graficky, oteviend odpovéd / vybér z moZnosti aj.). Zavér
z této Casti, podporeny zkuSenostmi ucitel( z praxe, je ten, Ze v pfirodovédnych pfedmétech je
nutné si uvédomit posun vyznamovych rovin slov v bézném jazyce a v ramci predmétu. Chyby
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Zak(l mohou byt zplsobeny nespravnym nebo nepresnym chapanim pojmu, je nutné byt si tohoto
problému védom, soustfedit se na néj jak béhem vyuky, tak pfi pfipravé hodnoceni. Pfirodovédné
predméty intenzivné vyuZivaji vlastni symbolicky a ikonicky jazyk, ktery mlze predstavovat jak
usnadnéni, tak bariéru, a je nutné ho zohledrovat jako dalSi parametr hodnoceni.

Hodnoceni - analyza pracovniho listu, jeho vyuZitelnost pro hodnoceni

Pro hodnoceni je nutné si uvédomit, ¢eho si budu jako ucitel pfi hodnoceni vSimat a co Zakovi
usnadni, & naopak zkomplikuje plnéni zadaného tikolu a tim ovlivni hodnoceni. Ugastnici pracovali
s rznymi ukdzkami pracovnich list( ve dvojicich dle svych aprobaci.

Pti prezentovani svych vystupl se zabyvali hlavné rozsahem slovni zasoby (kterd je specificka
nebo obecnd), obsahem (co z latky budou Zdci zndt a co ne), organizaci prace (zda s pracovnim
listem budou moci Zaci pracovat sami), kvalitou pracovniho listu atd. Konkrétné navrhli, jak by
pracovni list vylepsili, jak by ho adaptovali pro riizné rocniky, jak vkomponovat rizné techniky
scaffoldingu (= strategie, jak Zakm pomoci kompenzovat neznalost jazykovych struktur; rizné
verbdlni i neverbdlni opory), které by mohly byt vyuZity.

Nastroje (nejen) hodnoceni

V zavéretné Casti workshopu jsou predstaveny metody pro hodnoceni (ale také evokaci nebo
procviceni) odborného predmétu, které Cerpaji ze strategii a metod vyuky ciziho jazyka - Ucastnici
zkouseji aplikovat typy cviceni typické pro ucebnice ciziho jazyka (spojovani ¢asti vét, doplfiovani
chybéjiciho slova apod.) na konkrétni tematické celky odbornych predmétd.

Navrhované modely ucitelm ilustruji ddleZity koncept metodologie CLIL: vyuZivani a kombinace
jak metod z didaktiky odborného pfedmétu (zejména téch, které vychazeji z konstruktivistické-
ho nebo sociokonstruktivistického paradigmatu), tak metod a strategii ciziho jazyka i koncepce
kritického mysleni a dalSich.

Na konci byla oteviena zasadni otazka: Je dlleZité - a je viibec moZné - pfijit na to, s ¢im méli Zaci
problém - s jazykem, nebo s latkou, nebo s obojim? Aneb jaky zvolit diagnosticky nastroj? Byla ilu-
strovdna jedna z moznosti na vyzkumu Hofmannové, Novotné a Hadj-Moussouvé (podklady do-
stupné na http://www.icme-organisers.dk/tsg27/papers/16_Hofmannova_et_al_fullpaper.pdf).

Zavérem

Workshop predstavil hodnoceni jako jeden z postupnych krokl v komplexnim pfistupu k inte-
grovanému vyucovani. Zapojoval Gc€astniky jak do prezentace, tak do nasledné debaty, umoZnil
Ucastniktim s aprobacemi z rliznych pfirodovédnych pfedmét( pracovat s pracovnimi listy z jejich
odbornosti a diskutovat na tomto podkladé jak otazky odborného jazyka a jeho zpfistupnéni Za-
kam, tak efektivitu rdznych typl cviceni/aktivit pro metodu CLIL a meze a moZnosti jejich vy-
uziti pro hodnoceni. Poukazoval na rozdily mezi mluvenou a psanou formou hodnoceni, navrhl
fadu moznosti, které ucitelé maji moZnost integrovat do vlastniho portfolia pouZivanych strategii
a metod.
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4, Ozvény ucastnik konference

.Pro mé osobné byl nejpfinosnéjsi workshop, na kterém byly prezentovany konkrétni formy prace
vhodné pro vyuku metodou CLIL. Nékteré z nich jsem uZ predala svym dalSim koleglim (v€etné
rodilych mluvcich, ktefi u nas ve Skole plsobi), protozZe by jejich vyuZiti ve vyucovani opravdu pfi-
spélo k aktivizaci Zak( a k jejich vétSimu aktivnimu zapojeni do vychovné vzdélavaciho procesu.
..Uvédomila jsem si, Ze hodné aktivizujicich metod a forem prdce, které vyuzivame v hodindch
vyuky angli¢tiny, by bylo snadné vyuzit i v hodinach jinych pfedmét(.”

Milugka Karaskova, ZS SNP Hradec Kralové

.Konference se mi libila, pfinesla mi nové inspirativni informace a moznost vidét, jak odbornici na
toto téma ,vyvraceji myty' a taky o problematice pfemysleji.”
Alice Brychova, MU Brno

.Z celé konference si odnasim jeden dulezity poznatek: Neni mozné se do toho pustit néjak na-
divoko systémem ,pojdme do toho, néjak to dopadne’, ale je potfeba nejprve fadné informovat
a vzdélat ucitele.”

Jifi Sumbal, VOS a SOS Kopfivnice

L0cenuji, Ze jste se soustfedili na problematiku CLILu v ¢eskych podminkach, ¢i v pfipadé zahra-
ni¢niho Ucastnika upozornili na konkrétni podminky, které jsou pfi implementaci CLILu nezbytné
...0cenuji kriticky pohled na problematiku CLILu zaloZeny na praxi.”

Jarmila Bilkovsk, CSI
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5. Medailony prezentujicich

Nadézda Vojtkova se vénuje metodice vyuky anglického jazyka na ka-
tedfe anglického jazyka na PdF MU. Jeji profesni zdjmy zahrnuji vyuZiti
literatury v hodindch anglického jazyka, vyuku mladsich zaka a v posled-
nich letech se vénuje obsahové a jazykové integrovanému vyucovani
- CLIL. Je metodickou projektu ESF Angli¢tina napfit pfedméty, ktery Fidi
Vlysoc€ina Education a jehoZ partnerem je KA] PdF MU. N. Vojtkova se vé-
nuje pregradudlnimu i dalSimu vzdélavani ucitell anglického jazyka, byla
vySkolena Britskou radou a lektorovala semindfe na ndrodnich i mezina-
rodnich letnich Skoldch pro utitele. Prezentovala na mnoha konferencich
utitel anglictiny v CR i v zahraniti.

Lenka Tejkalova vystudovala Pedagogickou fakultu UK, obory Matemati-
ka a didaktika matematiky a Anglicky jazyk a literatura. Na katedfe mate-
matiky PedF UK studuje v doktorandském studijnim programu, zaméfuje
se na specifika matematiky v integrované vyuce. \yucuje na Lauderovych
Skolach v Praze. Je spoluautorkou a tutorkou e-learningového kurzu CLIL
pro KAJL a KMDM PedF UK. V letech 2009-2010 byla feSitelkou grantové-
ho projektu GAUK: Integrovana vyuka jako vyzva pro studujici ucitelstvi.
V ramci doktorského studia se na stazi v Itdlii GCastnila pfipravy a realiza-
ce série workshopl pro ucitele zamérené na piipravu ucitell pfirodovéd-
nych pfedmétd pro integrovanou vyuku.

Phil Ball pracuje pro Federaci baskickych Skol (Ikastolas Elkartea) se sid-
lem v San Sebastianu. ObdrZel diplom z anglické literatury a jazyka, PGCE
v angli¢tiné a MA z aplikované lingvistiky z University v Essexu. Zacal utit
v druhé poloviné 70. let v anglické zdkladni Skole, poté presidlil do Skol
s bilingvnimi programy v Limé, Peru, pak u€il v Omdnu pfed ukoncenim
cesty ve Spanélsku, kde Zije v baskickém regionu od roku 1991. Ptedna-
Sel fonetiku a lingvistiku na Univerzité Deusto po dobu Sesti let. Pfeor-
ientoval se na Skoleni pedagogli a tvorbu CLIL metodickych materidld,
které tvofi pro federaci baskickych Skol a je tésné spjat s jejich Gsp&Snym
bilingvnim projektem Eleanitz. Svoji odbornost uplatfiuje i v distan¢nim
vzdélavani jako CLIL tutor a vytvofil modul CLIL jako soucdst vysokoSkol-
skych material(. Zapojil se do nékolika evropskych projekt(, napsal fadu
ucebnic pro CLIL 3koly ve Spanélsku orientovanych na spole¢enskovéd-
ni obory. Knihu o svych prvnich zkuSenostech s u¢enim s nazvem ,The
Hapless Teacher's Handbook” vydal v Anglii. V soutasné dobé pracuje na
podpore integrované vyuky (CLIL) a bilingvnich program( - tvofi osnovy
pro vyuku odbornych pfedmétd v anglictiné. V roce 2009 plsobil také jako
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Skolitel a autor materidl( pro védu a matematiku v projektu pro katarské
ministerstvo v Doze.

Jarmila Novotna je docentkou na Katedfe matematiky a didaktiky mate-
matiky Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. Podili se hlavné
na zajistovani vyuky predmétl z oblasti didaktiky matematiky, algebry
a metod feSeni Uloh. Spolu s PaedDr. M. Hofmannovou z Katedry an-
glického jazyka a literatury pfipravily koncepci pfedmétu CLIL - vyuka
matematiky v angli¢tiné. Tento projekt byl rozSifen i na dalSi cizi jazyky
a nejazykové predméty. Aktivné je zapojena do dalSiho vzdélavani uciteld
matematiky, a to jako autorka metodickych textl pro uCitele i jako lek-
torka dalSiho vzdélavani ucitell. Na Fakulté jaderné a fyzikdlné inZenyr-
ské CVUT zajistuje vyuku pfedmétu Linearni algebra v anglickém jazyce.
Ve vyzkumu se zaméfuje pIné na témata z didaktiky matematiky. Hlavni
sméry jejiho vyzkumu jsou: analyza feSitelskych procest zakd, jazykové
faktory ve vyucovani matematice, aktivizacni postupy ve vyucovani mate-
matice, profesni pfiprava ucitele matematiky, prendseni vysledkd vyzku-
mu do ucitelské praxe. Je feSitelkou nebo spolufesitelkou fady narodnich
i mezinarodnich projekt(, z nichZ ¢ast je zaméfena na zavadéni CLIL do
praxe. Je ¢lenkou redak¢nich rad tfi mezindrodnich odbornych ¢asopist. Je
spoluautorkou fady ucebnich textd pro vSechny typy Skol.

Michaela €arikova vystudovala na FF UK obory angli¢tina a latina. Jeji
ucCitelska historie zahrnuje vyuku anglického jazyka na Skolach rizného
typu: gymndzium, jazykova Skola, pedagogickd fakulta i pedagogické cen-
trum. Je autorkou nékolika u€ebnic i pfirucek vydanych u nds a v zahrani-
Ci, které se tykaji metodiky vyuky literatury, redlii a interkulturnich témat.
\/ybérem jmenujme napf. Open Gates (Leda, Praha, 2005), Developing and
Assessing Intercultural Communicative Competence (Rada Evropy, Graz,
2007), Open Channels (Leda, Praha, 1997), Literary Supplements (Macmil-
lan, Oxford, 2006). Se Simonem Gillem je spoluautorkou pfirucky Intercul-
tural Activities (OUP, Oxford, 2007). Pfednasi na konferencich k jazykm,
piSe recenze ucebnic, vénuje se CLILu a v posledni dobé také organizuje
a vyucuje v letnich kurzech pro ucitele na téma Irska studia.
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